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= STELE IT =

- LA FADLE DU WISAGE $ - "NULITS DE L'ENCRTER" -

BTan rive & foarco de vellle heurtant.

Et gelon les doume
apiros de sa
corne inciad
1"dnedles du mot,

Son dernier hourt,

Danas l'abrupteo,
1'étroite

gorge du jour, a'dlovant
f goup do paffe, lo boc:

IL PASSE
LA PLATE LISIHLE."

= P, Colan = "Strette", "Ton rive" -

"SANS LANGAGE RIEN NE SE MONTRE, ET SE TALRE,0)EST ENCORE
PARLER, LE SILENCE EST IMPOSSIPLY, G'EST POURQUOI KOUS LE
DESTRONS, ECRITURE (OU DIf3) PRECEDANT TOUT PHENCMERLE,

TOUTE MANIFESTATION QU TOUTE MONSTHATIONt TOUT APPARAITHE.Y

= M, Blomchoet = "E.D." p.E2) =
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1) = LECTURE: — EN ECRIVANT @

"La slgnification préchde les donndes ot les
dclaire.(...) Lo donnd se présente dlembléo
onn tant que ceci ou cela, de. an tant guo
signification. L'expérionce eat une lecture,
1a compréhonsion du sons, une exdéghse, uno
herméneutique, ¢t non pas une intuition.(c.s)
Dans le geci eon tant gue cela, ni le goai,
ni lo cala ne s¢ donnent d'emblée, en dehors

du discoura.”

- Lﬁmn# - .E‘th-' 'PIEE' -

# Chiffrage transgressant tout calcul ot défiant la
loglgue, la rencontre du visage ot 1tdvaluntion de sa "faille=
blouité" ne relévent done d'aucune représentation, d'aucun
discours direct, d'aucune arithmdétique, - mais dfuna pure
;ﬁnthﬁmntiqu¢', i@, do l'éoriture, D'une &eriture contom-
pornine d'uno lecture, d'une deriture rossassant inlassable-
ment une lecture.

LECTURE/ ECRITURE de 1texpérience de la rencontre]
dariture se tragant (/s'offagant) dons los traces d'uns
lecture, et, par cotte rdpédtition incossante, portant &

1 dimonsion d'avinemosnt 1'dvénement da la rencontro.

_ Précddence ot préciéllonca do 1tderiture, ocar

asa 1'erigine” lo Vorbo prichde ot informe lo jnondag la

pIRE do Diou nmononce ot pPro—=posc phngque ncte de Croaticsn
—vOdou dit: "Que la lumidrs soit" eof la lumibdre fut,"(Gén,I,3)

it eo DIRE do Disu ne cosse d'accompagner ot de coundar ia Creation
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qu'd chague fols 1l affirme, confirme, bénlt ot sanctifis,
imprimnnt ainei on toute chose, en toute vie crdes, 1'ECHO
de sa Parole, la TRACE de son Direj - ot cet ECHO s'entoure
alors de STLENCE afin que ce recucillement soit espace/tomps
do résonnance et d'dcoute du DIRE inaugural (Gén.2, 1=b},
-"g'est avee le Dire de Dieu, avees la Parcle, que tout a
commencd,."(IB) Et c'est dans le Silence qul pro-longe cette
Parole que tout se poursuit; - Silencoe murmurant d'deriture

& venir,
="Lgs deritures nouvelles snoloses

dans les grands sehistes & vendr.,."(49)

= Précédonce ot précéllonce do 1''deriture, car dés

"1'origine” le Verbe précéde ot informe la CHATR; - chailr
lisible/seriptible portant ot tdmoignant signifiance.
="Au gommencoment dtait le Vorbe

ot le Verbe dtmit aves Dicu

ot le Verbe atalt Diou,

I1 était au commencement avec Dieu,

Tout fut par lui,

et sons lul rion ne fut.

Oe gui Tut on lul détait la vie

ot 1l vie était lo Jumidro des hommes,"

="E+ lag Varba alost foit chalr

ot 11 a habltd parod, nous

ot nous avons contompld so gledlre," EJn.i. 1=4 at 1.1“]

Lo Verbe s'ox-—pulss ot s'ox=prime jusqu'i &' lm-
pilaser ot s'im-primer dons la chaily, 41 s'im-plombe et ='lD-

acyvit dans lu trame de lu chair, s'in-carne, Et 1ln chaoir sa
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fait TEXTE; - lisible/scriptible,

* Cola arrive / cela est nrrivé: - la rencontre du
visage)] mais que s'est=11 passd, qu'est-ece gul & vraiment ou
liou? Déja 1'dévinement se décline nu passd,

Cola arrive, DEJA cela eat arrivé,

L'évbnoment de la rencontre s'doarte st s'absonte
au lieu et & l'instant mlme de son arriver, comme déportd,
éolipsé, par som "trop d'arrdwvda®,
="Clair ot rapide amour, indifférence,
presgue absonee gqui court,
entre ton trep d'arrivie ot ton trop de partance,

tromble un peu de adjour."(s50)

Pour assurer la souvegirde de ce "pou_ de sdjour®,
1'deriture doit se situer, se poster, dans 1'impossible du
DEJA, se lever & partir de co retournoment ot ce rotrait
("se lover" on doscendant st en ereusant, car toute doriture
est oryptigue,) L'office de 1'6&:“11111:':: est done d'interpellesr
o0t convoquor sans ©in 1'Svinemamnt & venir so repouveloer ot
se rélitérer dana sa propre temporalité [temporalitd imngi-
nalre de 1'éeriture, temps tout de patience et de ddsir,
tompa dfécoute ot de suppliecantion.) Clest une reconduction
do 1'dvinement dans le vierge ot lo vif d'un prdsent inte-
nable, au fil (teujours interrompu, emm8ld) d'un pasad

gravido d'inadvenu,(51)
= Coln arvive, [ déjh cela wat arrive,

/ cala ne coass dtarviver

qui jomals na fut onocoro.
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= L'doriture doilt alors fonctionner non comme rom-

plissage, mais comme dvidope ot effacemsnt: effacoment sys-—
tématique de toute surcharge, tout surcodage (ie. de tout
co qui tond & rendreo illisible la trace du Tiers affleurant
dans le visage d'autrui); 1'deriture a donc pew & dire; &
la limito, mlme, elle n'a rien & dire, n'ayant qu'h s'en
tendr strictement au fidble at perdurant ressassement d'un
Dire qui la déberde ot drrdmissiblement la ddsceuvre; rien
i dire, - seulement & TRA-DUIRE 1'obscure "flomme" de sg
parele (qui n'est pas sisnno on son fond) dans la nult de
1l'outre,
="J'al porté ma parele en vous comme une flamme,

Téndbrea plus ardues gqu'nux flommwes sont les vents.
sasens

Je ne suls que parole intentde & 1'abaonce,

L'absence détruire tout mon ressassement.,

(ud, c'est blentdt périr do n'ftre gquo parole,

Et o'est tlche fatale et vain couronnement,"(52)

L'éeriture a pour tfche de roenvover le visape A
sa nuditd foneidre, do découvrir sa "lividité" (lividitd
de page blanche, lividitd-palimpseste toujours résurgonto
ot affleurante entre les mols) lividiid§ qui retire toujours
la parele, "coups le souffle", refuse tout dernier mot.(53)
Lividité qui bouge imporceptdbloment dans le toxte, 1'on-
plchke do mo conclure, de se fermor ot s'établir, le wvouant
& demeurer teufours un jeu de forces wvives; do tonsions ot
mouvances, tlo perspectives; d'dchos, do treacoes ot do Fldohn=
gon.)

= L'$erituro ent pansation do parols,
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T"Dans l'abrupte, l'détrolte gorge du jJjour", l'dcriturs
pagsaa lo NUIT lisible du visagej lo NULIT tangible et ddichi=

rahle, infrayable et désirable,

% & % ¥ ¥

2) = _LETTERA AMOROSA :

="Ls sujot dans lo Dire s'approche
du prochain on s'ax-=primant,; auy
sons littéral du torme on a'ox—
pulsant hors tout liou, n'hoabitoant
plus, ne foulant aucun sol."

~"JE NE VOIS PAS DE
DTFFERENQE ENTRE
UNE POIGHEE DE MATNS
ET UN POEME,"

- Livinas — WA EM p,62 = = P, Celan -

* La passation de parole gu'opdre 1l'deriture n'a
pas soulomont valour pofXdtique, io. n'instaurs pas uniquement
un pur ovoir=liou do prészence en oxhaussant "hors 1Toubli®
"1tabsent do tout" visage (54); = elle doit avoir esson-
tiellomont teneur dthigue, ie, saluer, accuedllir ot "hailler
gigﬂiriunnu“tss} & 1toautre qui s'approche on eo don de parolo,
Eorire, eo n'est done pas scoulemont incanter: -"Le Saord,
soit mon dirﬁl"'l{jﬁ}. mais bien plus profondémont oncorae,
ot plus pﬂ.sai::mnﬁmant, dpplorar pour son dire la SATHTETE]
= 1loxtrfme doucour et 1'extrfme rigusur de la Spintetd

mettont "a-part" celul gqu'alle investity = 1o, 1'dlisant

Mogsio,
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= Pour so¢ vouor de la serte 1l'deriture doit alors
se diévousr ot se dédier sans mosure ni retenue A celui A
qui elle parle; se dédicr comme une lettre s'adrease avoc
respect, tendresse et gratitude & son destinataira, Lattre
dcrivant dans 1'absence, lettre dexrdvant l'ebsence, et con-
sacrant cette absonce comme beautd et ferce du prdsent
lettre dorlvant dans 1l'espace infini de ls fascination, dans
o nmult blanche de 1'détonuomant,

Lattra "anonyme®, car lettre 4'ECRIVANT ot non
pas d'dorivaing 1l a'y & d'ailleurs jamais d'auteur dans
l'écriture, cello-cl désoouvre toujours celui gui la pltit
au £il do son mouvoemont(57). Lo "jo" dans 1'dcriturs ne
peut jomnis se rdfldchir, se ressaisir, s'affirmer; 41
est emporté, dépoertd, ravi par le courant monotene, poly-
phone, do la nmarration, Tl se révile délébile{s8), car
substitunble par le "IL" souverain d'un IL FAUT qui soul
préside b la passion d'écrire.

/ = IL FAUT: = falloir et faillir. Folleir
commo extréme du deveir, commo exipence do responsabilits(sa)
ot de mossianitd, comme convooatlon urgente hors de sol ot
soumission & l'autre, I1 faut, commo "impératif™ abs=olu,
maio gqui nton appelle gqu'sux tréfonds du "cosur' et de Is
chaiy, nom & la volontd ot & la raisen, Il fout, moins
comma ordre ldgiférant ot contradgnant que comme appel
et supplisation so profirant non pas de volx do maftro,
mide do volx de mondiant, = Falllir comme heurt trons-—
percant du "IL"™ brisnnt touto résistance ot tout pouvelr

du moi; comme chute ot doesconte du med dans la nwit du
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non=mod gue rdvéle nutrul on sa voenus,"Il faut" le polds
do la ndcessitd sur les dpaules du mol gqul tombe & genoux

on signe d'alldgeance, do respect ot d'ameur, [

* "Saintetd" deo 1l'dordvant so mettant-t-part, &
part de sol, pour faire place au IL dindicible, innommable(G0)
qui ao murmure tout doucemont au fond du tu ot du je, ot qui
toujours s'délanco do l'ontre-doux do leur roncontro,
Lottre sans signaturs dopfc; = soulsmont la simpleo
ot vive salutation oxprimant son total dévouasment]y

="YOTRE", "A VOUS",

- V8tro, - ainsi davient lo moi do 1'déerivant
dont le mom oublidé, offacd, attond investiture du Dehors,
ne se déclinant plus gue sur le moda du participe présenti
mod servant l'autro,; obdisannt h l'appal de 1l'autre, Pipon-
dant & ot do l'autre, Mol derit déjha par l'autra, par lo
Tout=Autroj doerdvant "gous 1ln dipgtde” du ddedir.

= A Vous, = pasasation de parolo,

a4 % ® & ¥

3) - SUPPLICATION -

~="Tn
="La podsle vit tu instruls
d*ingomnie tu instruis tos maina
porpitucllie,"” tu dnstruds tos mains tu lustruls
tu instruis too mains
= Char - "Loa dentellesz de = iy doade, ™

Hontmirail" - = Colnn = "Hotidre do BrotagnoeT=
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# V8tro, A Vous: ddidicnce et signature de l'écriture
consontant & la passivitéd, & 1l'oubldi do mei, & 1'osuvre de
passation, par messianitéj renongant & toute fin, toute
réponse, tout combloment] deriture qui décline 1'infini de
1'attente, ot qui se fait "lente et solitaire”(61), instrui-
sant les mains au sommedil, le eeeur au mangue (un mangue
qui est ddsir insatinble ot non besein(62)), la parole au
silence, lan pensde au Dohers (ol se pense "plus qu'elle ne
pense"(63) ) instrulsant tout 1'8tre de l'derivant & la
supplication, son mol A l'autre, B'instruisant au sommeill

afdn da "tendlr insomnioe®.

- Eerira, c'est alors tout retourner on guostien{6h);

- gquostioni degrd zdéro de toute parole découvrant l'infinie
ligne de fulto vers le wvisage; gquestion qui rdéporcute sans
fin 1'dcho do eon Stonpement sans jamnils recovoir de réponse
en rotour sar 11 n'v & pas de dornler mot gul pulssa 1o
satiefaire, Et 11 n'y a pas do dernier mot parce gu'il n'y
a pas de secreot & déveller, pus do fond & atteindre; - 11

n'y a qufun mystire dnfrayoble, "un croux toujours futur',

Lo visagoe na reldwe pas de l'onigmetique scurdre du Sphinx

portour do secrot, madls du sourire insoclite de 1'in e

mopliord .

="Hgis pout-8tre notre coour n'est-il formé

gue par la réponse gul n'est peint dnnndn?“{ﬁﬂ}
= Reste aloves un jou dcholnldique, dvanescaenk ot

flarescent do REPONS s'appollaint les una loz autroa, shé-

choupnt les uns dons les auntyves, &'illuninait leas uae les
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autres, s'assourdissant/s'intonsifiant los uns les autres,

b travers 1l'espace 11limitd de 1'dtonnement; - A travers
1f'admirable tomporalitd du désdr ot de la fascinotion. Alnsi
log wolx dans les Vlpres et 1'0rphdo do Monteverdi, so modu-
lant & la limite de 1a doulaur ot do la jole, de la lousnge
et do la supplication, de ln glolre ot de lo possion, de la
domando ot do la porte, livrent l'espace o 1'éblouissoment
do 1'abaones et du vide, et le temps A l'oxtase d'une dter—

nltd afflourante.

Parcle suppliante donc, (et suppliciante et suppli-
cida) en ce qu'elle se prefire & travers une tella distance,
gqu'elle sa déchire et s'avive blessure, ot par 1k rdésonno,
alaffrange, s Tragmente. Comma la Nympho Echo, deostitude
de ga propro parcle et courant sons roplt dane le wide,
rdpite jusqu'i L'épuisement les fragments d'une autre veix,

Irﬁparcul:u lo diro du Dehors, Une tolle parole est alors i
sllo=-mme son proprae dvontaily = elle s'dventa st s'adre
au point de n'ftre plus gue vont ot alr,. Passage pur,
=" Eventail Do la parclo

dlid
pobto

11 ne roeste plus gqus le

ouftle "= (66)

* mflﬂ.fﬂEl"E’I‘I‘l‘lDﬁf“MEEfREFLETI = toute parele qud

prond ninsi moasurs do son "rdonefi-dire® se voue alors A uno

formo de répdtition incessante, de radondonoo hyperboligus

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ArchivesGermain/items/show/6?context=pdf


http://eman-archives.org/ArchivesGermain/items/show/6?context=pdf

L

N g g i am

LT

A,
=

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ArchivesGermain/items/show/6?context=pdf



http://eman-archives.org/ArchivesGermain/items/show/6?context=pdf

T4

(et non tnutnlngiquu}. de, gul no revient Jjamais oxmetemont
au mime point, meis folt "retour" dans la non=pofnoidenco

et 1ln différonce, fait ddtour ot avive toujours 1'dcart,
=" & rose is a4 rose d=2 A rose 18 A Tose 1a A rose 18...Y

Ripétition effeuillante livrant au non-sons le sigpnifid
{aboll comme voleur premidre et rdférence) pour instaurer
asulement, dans toutoe son amplitude; la ploire puo dio ail-
gnifinnt, Comme le signe ne diploele sa mignifiance quo dans
ot par un incessant effacement de lui-mfme, ainei 1'doriturs
qul participo & co procés de signifiance ot accompapns la
tronshumance du sighe, n'engoendre son dit qulen s'onfongoant
Jusgqutaux trdéfonds de la "nuit do 1'onorier® oa réalfleurae
sang cosse la blancheur wveuglante de lo pages vierge, gu'on
g rotournant 4 choquo mot sur sa propre absence on Un Mol
vemont permanont ot vigilant de apiralné ot d'entrelacs,
.Spirnln décentrde dont lea coercles ddldbiles ne cefncident
Joamnis exactemont les uns aves los subtres, Cor "Li'ostoe oat

viorge, mime rdépatd."(67)

o RﬂEFmEEMBYHIH‘I‘HEE{BIDLIG’I‘!EQUES{GD‘lETIﬂHHEE: = ung

profonde asimlilituds allie la rese, "fleur lanombrable® ot
exfoliante, en ddédshérance (a'dtant "le sommeil de porscnnue®),
ot l'doriture; poroele plurielle ot désoouvrante, on ddéshdrance,
(n'dtant 1o dit do personne, )

= Lo cimetlerre easb liou d'anlliance entro lo roso
ot lo motj roso ot mot a'v Tont atelon votlvos, commomoranton
ot incantatoirea; olles font l'offrande du rien, veillant

Ltabaonoo,
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= Cimetierra: torra labourds, rotournde, orousdo;
terra troude de mort, grevie d'absonce. Torre bldédssdo, terre
tatoudo) tombos=traces Talsant mémodre d'immimordal,

- Témbes-livroa oll los corps as dédsderivent,,elt la
chair ss délie, se dilue dans la terro ot 1'oubli, ol 1'his-
toire se désceuvre; le tomps so dissdmine, Detos ot noma,
chiffres et leitros, gravent lsura "titres® et lours "nombrea"
sur los plerres. Livres ne racontant aucune histodro, mois
oft toute histoire fait rotour au silonece, = se "prdoipite
dons 1'dternité, Livres d'une Fable toujours-sncors-innchavée,
BANN cosse recomnoncdoy; immense registroe portont mémoire et
epporancoe <o morts toujours—=encore b mourdr, = b vonlr.

- Tombes-lettres: ot les vivants viemment off{rir
lours roses st leurs mots, nllumer la rougour dos lampos
ot du désir dévasté; roses,; lumlibros, dpitaphes: bouches
plurdelles, fragmontales,; onitroe vivants et morts. Houchao
do mdétamorphoses ol lan chair dans 1a terroe se fajit terre
& non tour, se transfond dans le végdtoly los flours so
font mémodlre et la mdmoirs cubliy et 1"oubli dovenir, Los
mots se font silence ot lo silenco parolo,
="5pul,; gqul déjn slova la lyro,

Jusgue parmi les ombras
peut preossentic ef procluomer

In loumnge infinie,

Spul, qul avec les mortys 4 mapgd
Jiv pavet, lour pavob,
no pordra plus Jjnicals fMt-oo

1o plus ldger deoa sona,"{68)
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® Et les wivants, osuvrant A trouver l'amble aves
los morts, s'offeuillont & cette efflerescence, car un tel
ropanssemont "use de fatigue", Une m@me diroute habite au
coour du langage et de la rosej tous deux sont "sans pour-
quoi®, Bt la foatiguos en est la frange ot lo coeur & la fois.
Alers 1'dordture, qul par la rdpdtition martéle
o vide souverain coemme lo biton du marcheur frapps las

plerres du chomin, devient incantotion, supplication,

-.Hm’ km;
Kam oin Word, kam,
KEam dureh die Hacht,

Wollt leuwshten, wollt leuwchien,

Anghe,

Asche, Asche,

Hacht,
Nocht=umd=Nacht, - Zum

Aug peh, zum Teuchten."(69)
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